
“For assuredly, I say to you, till heaven and 
earth pass away, one jot or one tittle will 

by no means pass from the law  
till all is fulfilled.” 

Matthew 5:18 
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The Jews at the time of Jesus knew they could not 
fulfill all the requirements of the Law. 

And the same is true of us today. 

So the Jews tried to lower the standards of the Law to 
something that they could keep in the flesh. 

These were the traditions of the scribes and elders 
developed over the years to allow the pious Jews to 

brag about their ability to keep God’s standards. 
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